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1 Tahtis

Ohutus

Enne selle vaikese muusikakeskuse kasutamist
lugege ja tehke selgeks kaik juhised.

Juhiste eiramisest pohjustatud kahjustus
tuhistab garantii.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

See piksenool viitab, et seadme isoleerimata
materjal voib pdhjustada elektril6ogi. Kdigi
majas olijate ohutuse tagamiseks jatke korpus
kilge.

Kusimark tostab esile omadused, millest
peaksite kasutamise ja hoolduse murede
ennetamiseks pohjalikumalt lugema
kaasasolevast raamatust.

HOIATUS: tulekahju voi elektril66gi ohu
maandamiseks ei tohiks seadet jatta vihma
voi niiskuse katte ega selle peale ei tohi panna
veega tdidetud esemeid, nagu vaase.

ETTEVAATUST! Elektrild6gi ennetamiseks
sisestage pistik |dpuni vélja. Polariseeritud
pistikutega piirkondades sobitage elektril6o6gi
ennetamiseks lai tera laia pesaga.

Hoiatus

Arge kunagi eemaldage seadme korpust.

o Arge kunagi élitage seadme mistahes osa.

o Arge kunagi asetage seda toodet muu
elektriseadme peale.

¢ Hoidke seade eemal otsesest paikesevalgusest,
lahtistest leekidest voi kuumusest.

¢ Veenduge, et teil oleks seadme vooluvdrgust
eemaldamiseks alati hea ligi paaseda
toitejuhtmele, pistikule voi adapterile.

¢ Hoidke koik 6hutusavad lahti ja vabad
toketest.

 Arge paigaldage mistahes soojusallika nagu
radiaatorite, kuuma talletavate esemete,
ahjude voi teiste soojust tootvate seadmete
(kaasaarvatud voimendajate) Idhedale.

e Hoidke seade eemal otsesest
paikesevalgusest, lahtistest leekidest voi
kuumusest.

¢ Toode ei tohi saada pritsmeid.
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Asetage toote tasasele, kovale ja stabiilsele

pinnasele.

Arge pange tootele mistahes ohtlikke

esemeid (nt vedelikega tdidetud asjad,

polevad kiunlad).

Kasutage ainult tootja maaratletud

lisaseadmeid / tarvikuid.

Arge kunagi eemaldage toote korpust.

Laske teenindustoid teha kvalifitseeritud

hooldustdotajatel. Toode vajab teenindust,

kui see on saanud mis tahes kahjustusi,

nt toitejuhe voi pistik on kahjustatud,

tootesse on sattunud vedelikku voi sinna

on kukkunud esemeid, toode on jaanud
vihma voi niiskuse katte, toode ei toota
normaalselt véi on maha kukkunud.

Patarei kasutamise hoiatus — Patarei lekke

valtimiseks, et ei tekiks kehavigastusi, vara

kahjustusi voi seadme kahjustusi:

- Paigaldage koik patareid digesti vastavalt
seadmel olevatele +- ja —siimbolitele.

- Toote kauaks kasutamata jatmisel
eemaldage sellelt aku.

- Aku (paigaldatud patareikogumi voi
patareide) puhul tuleb véltida Glemaéarase
kuumuse méju (otsene paikesevalgus,
lahtine leek jms).

- Aku vahetamine valesti voib tekitada ohu.

- Aku kérvaldamine tules voi kuumas
ahjus voi mehaanilise purustamise voi
|6ikamisega voib pdhjustada plahvatuse.

- Aku jatmine véga kdrge imbritseva
temperatuuri katte voib pohjustada
plahvatuse voi tuleohtliku vedeliku voi
gaas lekke.

- Aku jatmine vaga madala 6husurve
katte voib pdhjustada plahvatuse voi
tuleohtliku vedeliku voi gaas lekke.

- Arge kasutage samaaegselt vanu ja
uusi patareisid. Arge kasutage korraga
aluselist, tavalist (susinik-tsink) voi
taaslaetavat (nikkel-kaadmium, nikkel-
metallhadriid) aku.

- Akud véivad sisaldada kemikaale.

Need tuleb ringlusest nduetekohaselt
korvaldada.

- Kui kahtlustate patarei allaneelamist voi
sisestamist mistahes kehaossa, otsige
kohest meditsiinilist abi.

- Akude vahetamisel hoidke kdik uued ja
kasutatud akud laste eest kattesaamatus
kohas.

- Parast aku vahetamist veenduge, et selle
pesa oleks taielikult suletud.

- Kui akupesa ei saa taielikult sulgeda,
|6petage toote kasutamine. Hoidke
lastele kattesaamatus kohas ja suhelge
tootjaga.



e Toode ei tohi saada pritsmeid.

e Kui pistikupesasid voi seadme liitmikku
kasutatakse seadme lahti Ghendamiseks,
jaab valjalulitamisseade holpsalt
kasutatavaks.

e Kasutage toodet ohutult keskkonnas, milles
temperatuurivahemik on 0-40°C.

Teatised

Vastavus

Selle seadme mis tahes muudatused,

mis pole saanud sonaselget ettevotte

MMD Hong Kong Holding Limited heakskiitu,
voivad tuhistada kasutaja diguse toote
kasitsemiseks. Kaesolevaga deklareerib

TP Vision Europe B.V,, et toode vastab RED-
direktiivi 2014/53/EU ja UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206 olulistele
nouetele ja muudele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsioon on leitav veebiaadressilt
www.philips.com/support.

Kéesolev toode Ghildub Euroopa
Uhenduse raadio t66 hairimise
nduetega.

)Y Toode on disainitud ja valmistatud
'." kvaliteetsetest materjalidest ning
osadest, mida saab taastéodelda- ja
kasutada.

See simbol tdhendab seda, et toodet
E ei tohi visata olmejaatmete hulka,
— vaid viia sobivasse kogumisasutusse
taastootlemiseks. Jargige kohalikke
reegleid ja drge kunagi visake toodet
tavaliste olmejaatmete sekka.
Vanade toodete nduetekohane
kasutusest kdrvaldamine aitab
ennetada halbu tagajargi
keskkonnale ning inimeste tervisele.

See simbol tdhendab, et toode

E sisaldab Euroopa maarusele (EU)
2023/1542 kooskdlastatud akusid,
mida ei saa korvaldada tavaliste
olmejaatmete hulka. Leidke enda
jaoks Ules kohalik elektriliste ja
elektrooniliste toodete ning akude
kogumissusteem. Jargige kohalikke
reegleid ja drge kunagi visake toodet
tavaliste olmejaatmete sekka. Vanade
toodete nduetekohane kasutusest
korvaldamine aitab ennetada halbu
tagajargi keskkonnale ning inimeste
tervisele.

Kaubamargid
A AURACAST

Auracast™ sénamark ja logod on ettevottele
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad kaubamargid
ning ettevote MMD Hong Kong Holding
Limited kasutab neid marke litsentsi alusel.
Muud kaubamargid ja marginimed on nende
vastavate omanike omad.

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-i sbnamark ja logod on ettevottele
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud
kaubamargid ja ettevote MMD Hong Kong
Holding Limited kasutab neid marke litsentsi
alusel.

Terminid HDMI, High-Definition Multimedia
Interface ja HDMI logo on ettevotte HDMI
Licensing Administrator, Inc kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

LDAC ja LDAC logo on ettevotte Sony
Corporation kaubamargid.

@

"Hi-Res Audio" logo ja “Hi-Res Audio Wireless"
logo kasutatase Japan Audio Society litsentsi
alusel.

Be responsible
Respect copyrights

Autoridigusega kaitstud materjalist, sh
arvutiprogrammidest, failidest, edastustest
ja helisalvestistest, volitamata koopiate
loomine vdib olla autoridiguste rikkumine
ja kuritegelik. Seda seadet ei tohi kasutada
sellistel eesmarkidel.

ET 3



2 Juhtmevaba
kodukolar

Aitah, et ostsite ja tere tulemast Philipsisse!
Philipsi pakutavast abist viimase v&tmiseks
registreerige toode veebilehel
www.philips.com/support.

Tutvustus

Juhtmevaba kodukdlariga saate

¢ esitada heli Bluetoothi, Auracast™
vastuvotja, HDMI ARC-i, kiudsisendi, USB
helisisendi ja RCA AUX sisendi kaudu.

Karbi sisu

Kontrollige ja leidke pakendist jargmised
esemed:

e 2 Kolarid e 4 vahelduvvoolu
e 2 kolari kaant toitejuhet
e Kaugjuhtimispult ¢ Ohutuskaart
e 2 AAA patareid e Luhijuhend
e Garantii

PHILIPS PHILIPS

os OB%| |BE-5AY| BE-a @

Markus

e Siinse kasutusjuhendi pildid, kujutised ja
joonised on vaid viited. Toote tegelik valimus
voib erineda.
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Kolari kaane paigaldamine

Kolari kaant saab panna otse kolarile,
kasutades kaane magnetit.




Kolari Gilevaade

@ Uldkslar
®
@
®
®
@
®
©
()
(@)
®
PHILIPS Fidelio
WW—%
S
(1) Kaugandur (3 USB AUDIO (USB HELI)
e g e Sulearvuti voi lauaarvuti Ghendamiseks.
(@ LED-naidik
e Funktsiooni olek (vt alumist tabelit). L-AUX IN-R (VASAK-ABISISEND-PAREM)
o Siia pistate valise heliseadme.
® O
e Seadme sisse/vélja lulitamine. an COAXIAL TO SECONDARY
(TE“ISE KOLARI KOAKSIAALKAABEL)
() SOURCE (ALLIKAS) ¢ Uhendage koaksiaalkaabliga teine

®
@

¢ Valikus: Bluetooth, Auracast™
vastuvotja, HDMI ARC,optiline
sisend,USB-heli ja AUX.
Bluetoothi sidumine.

e Auracast™ TX kanalite uuesti otsimine.

SECONDARY PAIRING

(TEISE KOLARI UHENDAMINE)

e Teise kolari Ghendamisreziimi
kaivitamiseks vajutage.

¢ Valib jargmise Auracast™ TX kanali.

VOLUME (HELI)
e Heli muutmine.

OPTICAL IN (OPTILINE SISEND)
o Uhendage teleri optilise heli valjundi
voi digitaalse seadmega.

HDMI ARC
¢ Uhendage teleri HDMI sisendiga.

Bluetooth-sidumise ajaloo kustutamine.

kolar.

AC IN~ (TOITESISEND)
¢ Vahelduvvoolu toitejuhtme
Uhendamine.
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Funktsioon Olek Muster
Toide Ootereziim ® Pidev punane
Valjaltlitamine - Valjas
Bluetooth Uhildamine o’ Vilgub siniselt (kiiresti)
Uhendatud ® Pisiv sinine
Katkestatud <o~ Vilgub siniselt (aeglaselt)
Auracast™ Skaneerimisreziim ~'~ Vilgub rohekassiniselt
(aeglaselt)
Uhendatud Pusivalt rohekassinine
Muud allikad HDMI ARC Pusivalt oranz
Optiline sisend Pusivalt oliivivarvi
USB heli PUsivalt laimivarvi
Abisisend ® Pusivalt roosa
Juhtmevaba kélar tihendus Uhildamine 0 Vilgub valgelt (kiiresti)
Uhendatud O Pidev valge (10 sek)
Katkestatud ~&- Vilgub valgelt (aeglaselt)
Juhtmega kélari ihendus Uhendatud Pusivalt roheline (10 sek)

Vaga kvaliteetse heli esitamine

Pusivalt kollane (10 sek)
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Q Teine kolar

PHILIPS Fidelio

%\\ o

Kaugandur @ COAXIAL TO PRIMARY
- (KOAKSIAALKAABEL ULDKOLARISSE)
LED-naidik

¢ Funktsiooni olek (vt alumist tabelit). * Uhendage koaksiaalkaabliga tildkslar.

(5) ACIN~ (TOITESISEND)
@ F(FJ{II.I\I;II?CE){IAPF'{AIISII-'I\IEGI\IDAMINE) ¢ Vahelduvvoolu toitejuhtme Ghendamine.

o Uldkélari ihendamisreZiimi kaivitamiseks

® G

vajutage.

Funktsioon Olek Muster

Toide Ootereziim ® Pidev punane
Véljalulitamine - Viljas

Allikas Bluetooth ® Pisivsinine
Auracast™ vastuvétja Pusivalt rohekassinine
HDMI ARC Pusivalt oranz
Optiline sisend Pusivalt oliivivarvi
USB heli PUsivalt laimivarvi
Abisisend ® Pusivalt roosa

Juhtmevaba kélar uhendus Uhildamine ~&- Vilgub valgelt (kiiresti)
Uhendatud O Pidev valge (10 sek)
Katkestatud ~&- Vilgub valgelt (aeglaselt)

Juhtmega kélari ihendus Uhendatud Pusivalt roheline (10 sek)
Véga kvaliteetse heli esitamine Pusivalt kollane (10 sek)
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Kaugjuhtimispuldi tilevaade

e D

(=

N
® O

e Seadme sisse/vélja lUlitamine.

(2 BT (BLUETOOTH) / D
¢ Vajutage, et valida Bluetooth voi
Auracast vastuvotja reziim.
e Auracast tlekandereziimi lubamiseks/
keelamiseks vajutage ja hoidke all
kauem kui 3 sekundit.

(3 VOL + (HELI +)
e Suurendab heli.

@ e
e Esitab eelmise loo.
e Auracast reziimis ltlitub eelmisele
kriptimata edastusele.
e Kiiresti tagasi kerimiseks vajutage ja
hoidke all.

(5) VOL-(HELI-)
e Vahendab heli.

®

e Helivaigistamine véi lubamine.
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- TREBLE + (- KORGED TOONID +)
e kdrgete toonide taseme reguleerimine.

- BASS +
® bassi taseme reguleerimine.

OPT/HDMI ARC (OPTILINE / HDMI ARC)
¢ Vajutage, et valida optiline sisend voi
HDMI ARC allikas.

AUX/USB
¢ Vajutage, et valida AUX-sisend voi USB
heliallikas.

an s-m

o Alustab voi peatab esitamise.

@ »»1
e Esitab jargmise loo.
e Auracast reziimis lulitub jargmisele
kriptimata edastusele.
o Kiiresti edasi kerimiseks vajutage ja
hoidke all.

(13 SOUND (HELI)
e Heli seade valimine (tasakaalus, soe,
ere, vdimas, selge, kohandatud).

® ® Q

®



3 Alustamine

Alati jargida selle peatiki juhiseid samm-
sammult.

Vooluvorku iihendamine

“ Ettevaatust

¢ Toote kahjustamise oht! Veenduge, et
toitejuhtme pinge vastaks toote taha voi alla
prinditud pingele.

elektrilodgi oht! Enne vahelduvvooluga
toitejuhtme sisestamist veenduge, et pistik oleks
korralikult kinni, kui votate vahelduvvooluga
toitejuhtme vélja. Alati tdmmake pistikust,
mitte juhtmest.

Enne vahelduvvooluga toitejuhtme Ghendamist
veenduge, et olete Ghendanud kéik muud
Uhendused.

Uhendage vahelduvvoolu toitejuhtmega kélari

juhe AC IN~ pistikuga.

L» Kolarit vahelduvvooluga Ghendades pusib
LED punasena.

Kaugjuhtimispuldi
ettevalmistamine

e Kaasasolev kaugjuhtimispult voimaldab
kasutada seadet kaugelt.

Iseqgi, kui kaugjuhtimispulti kasutatakse
lubatud kaugusel ehk 6 m ulatuses, voivad
seadme ja kaugjuhtimispuldi vahele
jadvad mistahes takistused takistada selle
kasutamist.

Kui kaugjuhtimispulti kasutatakse infrapuna
tootvate muude toodete ldheduses voi,
kui seadme laheduses kasutatakse teisi
infrapunaga kaugjuhtimisseadmeid, voib
see toimida valesti. Seevastu muud tooted
voivad toimida valesti.

Kaugjuhtimispuldi
ettevalmistamine

Kaugjuhtimispulti patareide sisestamine
1 Avage patareide pesa.

2 Sisetage kaasasolevad AAA patareid 6ige
poolsusega (+/-), nii nagu naidatud.

3 Sulgege patareide pesa.

Patareisid kasitlevad
ettevaatusabinoud

e Kindlasti sisestage patareid dige positiivse
.@" ja negatiivse ,©" polaarsusega.

e Kasutage sama tllipi patareisid. Arge
kasutage koos erinevat tulpi patareisid.

e Kasutada saab taaslaetavaid voi
tavalisi patareisid. Vt nende tabelitest
ettevaatusabindusid.

¢ Olge ettevaatlik, kui eemaldate patareipesa

ja patareid kutintega.

Arge pillake kaugjuhtimispulti maha.

Arge laske millelgi méjutada

kaugjuhtimispulti.

e Valtige vee vdi igasuguste vedelike sattumist
kaugjuhtimispuldile.

 Arge pange kaugjuhtimispulti marjale
esemele.

* Arge pange kaugjuhtimispulti otsese

paikesevalguse katte voi Glemaarase

kuumuse lahedusse.

Kui kaugjuhtimispulti pole plaanis kasutada

pikemat aega, eemaldage sellest patareid,

kuna voib tekkida s66vitus voi patarei leke

ning nendest omakorda kehavigastus ja/voi

varakahju ja/véi tulekahju.

Kasutage vaid ette ndhtud patareisid.

Arge kasutage korraga vanu ja uusi

patareisid.

* Arge taaslaadige patareid, kui see pole
kindlalt taaslaetav.

ET 9



Sisse/valja lulitamine

o Seadme sisse liilitamiseks vajutage (.
> Seade lulitub viimasena valitud allikale.

e Seadme ootereziimile lllitamiseks vajutage
O.
> LED pdleb punaselt.

Markus

¢ Toode lulitub ootereziimile, kui pole kasutatud
15 minutit.

Heli muutmine

Kuulamisel vajutage kaugjuhtimispuldil
VOL+/- voi poorake VOLUME nuppu Uldkolari
taga.

Heli valimine

Saate valida muusikale imelise heli.

Valige ekvalaiser

Vajutage kaugjuhtimispuldil SOUND, et
valida muusika eelhaalestatud helireziimid:
BALANCED/WARM/BRIGHT/POWERFUL/
CLEAR/CUSTOM.

Heli parandamise satted

Tasakaalustatud ekvalaiser:
- vajutage kaugjuhtimispuldil -TREBLE+, et
muuta kdrgete toonide valjundit;
- vajutage kaugjuhtimispuldil -BASS+, et
muuta bassi valjundit.
L Suurimale vaartusele jdudmisest annab
marku helisgnaal.

Valikuga Kohandatud ekvalaiser saate
ise muuta heli rakenduses vastavalt oma
eelistustele.

10 ET



4 Uhendamine

Kolari Uhendamine

Uhendage kélarid (ihel jargmistest viisidest.

Automaatne sidumine

Vajutage (), et lilitada sisse tildkalar. Uldkélar
ja teine kélar Uhenduvad ise Uksteisega.
 Kuulete teavituse heli.

 LED vilgub valgelt.

Nouanded

 Arge vajutage kélarit tagakiiljel asuvat
PRIMARY PAIRING v6i SECONDARY PAIRING
nuppu, va kui seote kasitsi.

Kasitsi sidumine

1 Lulitage seade sisse, vajutage ja hoidke all
Gldkolari taga asuvat SECONDARY PAIRING
nuppu kuni kolm sekundit ja PRIMARY
PAIRING nuppu teise kolari taga kolm
sekundit, et kaivitada tldkélari ja teise kolari
sidumisreziim.

» Kuulete teavituse heli.
» LED vilgub valgelt.

SECONDARY
D " parriNG

2 Uhendumise kinnitamiseks vajutage taas
kolarite taga nuppe SECONDARY PAIRING
ja PRIMARY PAIRING.
> Kuulete teavituse heli.

3 Edukast thendumisest annab méarku
molemal kélaril pusivalt valgena polev LED.

Markus

¢ Kui Uldist ja teist kdlarit Gthendatakse
juhtmevabalt, siis kolarid thenduvad ise uuesti
parast taaskaivitust (lulitatud sisse/valja).

Juhtmega lihendus

Uhendage tildkélari taga olev COAXIAL TO

SECONDARY ja teise kdlari taga olev COAXIAL

TO PRIMARY koaksiaalhelikaabliga (peate veel

kukrut kergendama).

L Kui tldkélar ja teine kdélar on Ghendatud
juhtmega, stttib mélema kélari LED
rohelisel.

ET 11



Bluetooth® Gihendus

1 Bluetooth reZiimi valimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil BT/ voi SOURCE
nuppu Uldkdlari taga.

L LED vilgub siniselt.

2 Uhendamiseks lubage Bluetooth-seadmes
Bluetooth, otsige ja valige [Philips Fidelio
FA3].

3 Valige [Philips Fidelio FA3].

Kui thendatud:
> Kuulete teavituse heli.

L LED muutub pusivalt siniseks.

@
g
8
2

Philips Fidelio FA3

Esitamiseks kasutage kaasasolevat

kaugjuhtimispulti.

¢ Helitugevuse muutmiseks vajutage VOL+/-.

e Taasesituse peatamiseks voi jatkamiseks
vajutage 11

e Loo vahele jatmiseks vajutage »»1/l<e<

12 ET

Bluetooth®-i lahtiihendamine

¢ Valige seadmes muu allikas.

o keelake Bluetooth®-seadme Bluetooth.

e Bluetooth Uhenduse katkestamiseks
vajutage ja hoidke all kaugjuhtimispuldil
BT/@\ voi tldkolari taga SOURCE nuppu
kolm sekundit.
Kui Ghenduse katkestamine énnestus:
» Kuulete teavituse heli.
> LED vilgub siniselt.

O

SOURCE

Bluetooth® sidumiskannete
kustutamine

 Uhenduseta olekus vajutage ja hoidke
all Gldkélari taga asuvat SOURCE nuppu
kaheksa sekundit.

Markus

¢ Tohus vahemaa seadmete vahel on umbes 10
meetrit (takistusteta).

o Uhilduvus kaikide Bluetooth®-seadmetega pole
tagatud.

¢ Mistahes takistus seadmete vahel voib
vahendada todulatust.

¢ Hoidke eemale teistest elektroonikaseadmetest,
mis voivad Ghendust hairida.

¢ Vahemalt Uhe seadme té6ulatusest kaugemale
viimine katkestab ka Gihenduse nendega.




Auracast™ vastuvotja
uhendus

1 Jargige Auracast™ Ulekannet toetavas
seadmes selle lubamise juhiseid.

2 Auracast™ vastuvétja reziimi valimiseks
vajutage kaugjuhtimispuldil BTI@ vOi
SOURCE nuppu uldkélari taga.
> Kuulete teavituse heli.
 LED vilgub rohekassiniselt.

3 Kui kélar lilitatakse Auracast™
vastuvotja reziimi esimest korda voi
raadiojaamade nimekiri on tihi, alustab
kélar ise skannimist, seejarel edastatakse
automaatselt kdige tugevama signaaliga
kraptimata Ulekannet.
> LED muutub pusivalt rohekassiniseks.

Bluetooth

4 Kui tahate kuulata kriptitud tilekandeid
Auracast™ ulekandjaga, siis jargige
Auracast™-i Ulekande juhiseid ja sisestage
Auracast™-i lilekandja parool.

T Bluetooth

Bluetooth ax
Broadcast name
Encrypted Auracast | £
Settings < Password
- o

Start broadcast

5 Esitamiseks kasutage kaasasolevat
kaugjuhtimispulti.
¢ Helitugevuse muutmiseks vajutage
VOL+/-.

Markus

e Kui Auracast™ vastuvotja on Uhendatud,
vajutage uldkolari taga kolm sekundit SOURCE
nuppu, et skannida uuesti Auracast™ Ulekande
kanaleid.

Kui Auracast™ vastuvotja on Ghendatud mitme
Auracast™ vastuvotja kanaliga, siis vajutage
SECONDARY PAIRING nuppu iildkdlari taga, et
valida jargmine kratimata Auracast™ tlekande
kanal.

Auracast™ vastuvotja
lahtiihendamine

¢ Valige seadmes muu allikas.

e Keelake Auracast™ Ulekanne Auracast™
Ulekandjal.
Kui lahtiihendamine onnestus,
 LED vilgub rohekassiniselt.

HDMI ARC tilhendamine

1 Uhendage HDMI kaabliga tildkélari taga
asuv HDMI ARC pesa teleka HDMI OUT
pesaga (pole komplektis).

2 HDMI ARC reziimi valimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil HDMI ARC v6i SOURCE
nuppu UGldkolari taga.
> LED naidik muutub pusivalt oranziks.

3 Lubage teleris HDMI-CEC toimingud.
Rohkem teavet teleri kasutusjuhendist.
e Teleri HDMI ARC konnektor vaib olla
margistatud erinevalt. Rohkem teavet
teleri kasutusjuhendist.

ET 13



4 Uhendage HDMI kaabli abil Gldkslari taga
asuv HDMI ARC konnektor teleri HDMI ARC
konnektoriga.

Markus

e Teler peab toetama HDMI-CEC ja ARC
funktsioone. HDMI-CEC ja ARC peavad olema
lubatud.

e HDMI-CEC ja ARC seadistamisviis voib erineda
olenevalt telerist. ARC-i andmed leiate teleri
kasutusjuhendist.

¢ Veenduge, et kasutate ARC toega
HDMI-kaableid.

e Kasutage kuni 3 m HDMI-kaablit.

Optilise pesaga iihendamine

1 Optilise kaabliga (pole komplektis)
Uhendage Uldkolari taga asuv OPTICAL IN
pesa valise helisesadme OPTICAL OUT

pesaga.

\ y N
OPTICALIN | / opticaLout |

|
\ /

2 Optilise reZiimi valimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil OPT v6i SOURCE nuppu
uldkélari taga.
> LED naidik muutub pusivalt oliivivarvi.

Markus

e Kasutage kuni 3 m optilist kaablit.
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USB-heliga ihendamine

1 Uhendage USB kaabliga (pole komplektis)
Gldkolari taga asuv USB AUDIO pesa
slearvuti/lauaarvuti USB pesaga.

2 USB helireZiimi valimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil USB v6i SOURCE nuppu
Gldkolari taga.

L» LED pdleb laimivarvi.

3 Kélari tavatoiminguteks kasutage
kaugjuhtimispulti.
¢ Helitugevuse muutmiseks vajutage
VOL+/-.
e Taasesituse peatamiseks voi jatkamiseks
vajutage =11
e Loo vahele jatmiseks vajutage »pl/l<<.

Markus

e Kasutage kuni 3 m USB-kaablit.




Abisisendi ihendamine

1 Uhendage RCA-kaabliga (pole komplektis)
abil L-AUX-IN-R pesad valise heliseadme
Gldkolari taga asuvate AUX OUT pesadega.

2 AUX sisendi reziimi valimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil AUX v&i SOURCE nuppu
Gldkélari taga.

L LED muutub puUsivalt roosaks.

Markus

e Kasutage kuni 3 m RCA-kaablit. ‘

Tehaseseadetele lahtestamine
Taastage seadme tavasatted.

Kui kolar on sisse lulitatud, vajutage ja hoidke

all SOURCE ning SECONDARY PAIRING nuppe

uldkélari taga viieks sekundiks.

> Kuulete teavituse heli.

L Seade lahtestatakse tehaseseadetele ja
|Ulitub ootereziimile.

Markus

e Pérast tehase seadete taastamist on vaja
kolareid siduda manuaalselt.

ET
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H H : : Uhendus Minge lehekiiljele

5 Phlllpf Fld_ell_o B Auracast™ tihendus 16

FA3 kOIarlte ja I Bluetoothi sisend ja valjund 18
FT1 vinuulplaad_ Juhtmega Ghendus

|mang|ja m Auracast™ lihendus

uhendamine -

Sellest peatlkist on abi Fidelio FT1 1 Vajutage PAIRING/Q nuppu, et lilituda
vintilplaadimangija ja FA3 kolarite fonole/Bluetoothile/kettale.
Uhendamisel.

/A AURACAST €3 Bluetooth’

AN
| S

Fidelio FA3 2 Auracast™ (lekande kasutamiseks fono/

Bluetooth/plaat allikas vajutage ja hoidke

l all vinttlplaadimangijal @ nuppu kolm

E sekundit vdi valige Philips Entertainment
rakenduses Source Control (/
Auracast™-i tlekanne).

=
Fidelio FA3

-
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Philips Entertainment Appis avage ,General
Settings”, valige Auracast™ edastajas Public
(krGptimata Glekanne) voi Personal (kriptitud
Ulekanne).
e Kruptimata tGlekande valimisel
muutub LED 2 pusivalt lillaks ja kuulete
vintilplaadimangija teavitust.
e Kruptitud tlekande valimisel muutub
LED 2 puUsivalt merevaigukollaseks ja
kuulete vinllplaadimangija teavitust.

3 Saate edastada piiramatul arvul Auracast™-i
kasutavasse seadmesse. Auracast™
Uhenduse lubamiseks jérgige juhiseid.

4 Auracasti vastuvétjaga tooted vajavad
kriptitud Ghenduse puhul kuulamiseks
parooli sisestamist.

e Parast Uhendamist muutub Auracast™
toega toodetel (Fidelio FA3) LED pusivalt
rohekassiniseks.

s
> z
(R]
<=

5 Eri heliallikate esitamiseks vajutage
PAIRING/Q nuppu, et valida fono, plaat véi
Bluetooth.

Auracast™ ulekande
lahtitlhendamine

¢ Vajutage ja hoidke all vintlplaadimangija
» nuppu kolm sekundit, et valjuda
Auracast Ulekandest.
L LED 2 vilgub lillalt vé6i merevaigukollaselt.

FA3

1 Jargige Auracast™ lekannet toetavas
seadmes selle lubamise juhiseid.

2 Auracast™ vastuvétja reziimi valimiseks
vajutage kaugjuhtimispuldil BT/ véi
SOURCE nuppu uldkélari taga.
> Kuulete teavituse heli.
> LED vilgub rohekassiniselt.

3 Kui kélar liilitatakse Auracast™
vastuvotja reziimi esimest korda voi
raadiojaamade nimekiri on tihi, alustab
kolar ise skannimist, seejarel edastatakse
automaatselt kdige tugevama signaaliga
kriptimata tlekannet.
> LED muutub puUsivalt rohekassiniseks.

Bluetooth

Settings

4 Kui tahate kuulata kriiptitud tilekandeid
Auracast™ Ulekandjaga, siis jargige
Auracast™-i Glekande juhiseid ja sisestage
Auracast™-i Gilekandja parool.

Bluetooth

Bluetooth &

Broadcast name

Encrypted Auracast

Settings < Password

ek

Start broadcast

5 Esitamiseks kasutage kaasasolevat
kaugjuhtimispulti.
e Helitugevuse muutmiseks vajutage
VOL+/-.
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Markus

e Kui Auracast™ vastuvétja on Uhendatud,
vajutage uldkolari taga kolm sekundit SOURCE
nuppu, et skannida uuesti Auracast™ tlekande
kanaleid.

e Kui Auracast™ vastuvétja on thendatud mitme
Auracast™ vastuvotja kanaliga, siis vajutage
SECONDARY PAIRING nuppu iildkdlari taga, et
valida jargmine kritimata Auracast™ ulekande
kanal.

Auracast™ vastuvotja
lahtitihendamine

¢ Valige seadmes muu allikas.

o Keelake Auracast™ Ulekanne Auracast™
Ulekandjal.
Kui lahtiihendamine énnestus,
> LED vilgub rohekassiniselt.

Bluetoothi sisend ja
valjund
FT1

1 Vajutage PAIRING/Q nuppu, et lilituda
fonole/plaadile.

2 Fono/plaat puhul vajutage Bluetoothiga
sidumiseks BT OUT nuppu.
 LED1 vilgub valgelt.

Valge ’!
- oo e e

‘l:IL
———
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3 Veenduge, et Bluetooth-seade oleks
sidumisreziimis.

4 Vinullplaadiméngija alustab skanni ja
Uhendub ise I1dhima Bluetooth-seadme voi
tugevaima signaaliga seadmega.

5 P3rast Gthendamist kuulete

vintulplaadimangijast teavitust.
> LED2 suttib pUsivalt valgeks.

BLUETOOTH-VALJUNDI
lahtiihendamine

Vajutage ja hoidke all vinlitlplaadimangija
BT OUT nuppu kuni 3 sekundit.

» LED 2 hakkab valgelt vilkuma.

Markus

¢ Sidumise nurjumisel vajutage Bluetooth-
seadmete skannimiseks taas BT OUT nuppu.

1 Bluetooth reZiimi valimiseks ja
sidumisreziimi lulitumiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil BT/ v5i SOURCE
nuppu Gldkolari taga.
> LED vilgub siniselt.




2 Kui thendatud:
L Kuulete teavituse heli.

5 LED muutub pusivalt siniseks.

Esitamiseks kasutage kaasasolevat

kaugjuhtimispulti.

¢ Helitugevuse muutmiseks vajutage VOL+/-.

e Taasesituse peatamiseks voi jatkamiseks
vajutage 11

e Loo vahele jatmiseks vajutage »»1/l<e<.

Juhtmega Gihendus (RCA
helikaabli kaudu)

FT1

1 Uhendage RCA-kaabel (ei kuulu komplekti)
valiskolariga.
> Punane pesa — pistke R-kanali valjundisse.

> Valge pesa — pistke L-kanali valjundisse.

2 Lulitage Fidelio FT1 taga asuv valjundi liliti
valikule LINE.

LINE PHONO
r

=

FA3

1 Uhendage RCA-kaabliga (pole komplektis)
abil L-AUX-IN-R pesad Fidelio FT1 Gldkolari
taga asuvate AUX OUT pesadega.

2 AUX sisendi reziimi valimiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil AUX v6i SOURCE nuppu
tldkélari taga.

L LED muutub puUsivalt roosaks.

Markus

e Kasutage kuni 3 m RCA-kaablit.

3 Kélari tavatoiminguteks kasutage
kaugjuhtimispulti.
e Helitugevuse muutmiseks vajutage
VOL+/-.
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6 Rakendus
Philips
Entertainment

Rakenduse allalaadimine

Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-koodi,
vajutage nuppu ,Laadi alla” voi otsige Apple
App Store'ist voi Google Playst marksdna
,Philips Entertainment”.

2 Download on the
@ App Store
GETIToN
) Google Play

philips.to/entapp
Rakendusega Philips Entertainment App

haldate kuulatavat. Nutiseadmega valige
hélpsalt heli stiil, eri allikad jm.

20 ET

Rakenduse sidumine kélariga

Pair request

Press "Source" key on your speaker
o enatie this app to contrl it

N

da soundstyle Bainced >

1 Avage oma mobiiltelefonis rakendus Philips
Entertainment.

2 Veenduge, et mobiiltelefonis oleks kasutusel
Bluetooth.

3 Philips Entertainment Appi ja kélariga
esmakordsel Ghendamisel palutakse siduda
rakendus kélariga.

4 vajutage SOURCE ildkélari taga, et seda
rakenduse kaudu avastada ja hallata.



Heli valimine

Saate valida muusikale imelise heli.

Valige ekvalaiser

Vajutage rakenduses nuppu, et valida
muusika eelhaalestatud helireziimid:
BALANCED/WARM/BRIGHT/POWERFUL/

CLEAR/CUSTOM.

Sound Style

2 300Mz B00Hz 13KHMz  ZEKMz  SKMz  10KMz

() Balanced

O wam

ﬂ@ﬁm<

=3 Sound Control

) — 10

42 Sound Styleg Balanced >
< Sound Style

2 -2
Bass Treble

(o (

Balanced
Warm
Bright
Powerful

Clear

OO OO0 o

Custom

(O Bright
) Powerful

Clear

O custom

Allika valimine

Vajutage rakenduses E ikooni, et valida

HDMI ARC/Bluetooth/Auracast™ receiver/
Optical/USB Audio/AUX In.

=|®|f 00

:'_\g, Source Control

=] Source Bluetooth >

‘= Auracast™ broadcasts >

I\/\M‘ Sonic >

Source

() HDMI ARC

© Bluetooth

@] Auracasﬂﬁer
() optical

() UsB Audio

() AUX/AUXIN
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Kriiptimata Auracast™
ulekande vastuvotmine

1 Valige allikaks ,Auracast™ receiver”.
Source
() HDMI ARC

() Bluetooth

O Auracast™ re(eiverg
() Optical

() usB Audio

() AUX/AUXIN

2 Vajutage [Auracast™ broadcasts], et avada
Auracast™ Ulekannete nimekiri.

i O ©®

% Source Control

3] source Bluetooth >

‘= Auracast™ broadcasts S >

|l sonic >

3 Kui mobiiltelefonis vai donglis valitakse
allikaks kriptimata taasesitus, hakkab
kolariga otsima seda ja Uhendub sellega.
> Veenduge, et Auracast™ Ulekanne oleks

kasutusel mobiilsideseadmes, donglis voi
tootes.

< Auracast™ broadcasts g
O Unencrypted Auracast S

() Encrypted Auracast a
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Kriiptitud Auracast™
ulekande vastuvotmine

1 Valige allikaks ,Auracast™ receiver".
Source
() HDMI ARC
() Bluetooth
© Auracast™ receiver
() Optical &3
() usB Audio

() AUX/AUXIN

2 Vajutage [Auracast™ broadcasts], et avada
Auracast™ llekannete nimekiri.

) =

) source Bluetooth >
:=  Auracast™ broadcasts S b2
|l sonic N

3 Kui mobiiltelefonis vai donglis valitakse
allikaks kraptitud taasesitus, palutakse
sisestada parool. Sisestage sama parool,
mida kasutasite Auracast™ Ulekande
seadistamisel mobiiltelefonis, donglis voi
tootes.
> VVeenduge, et Auracast™ ulekanne oleks

kasutusel mobiilsideseadmes, donglis voi
tootes.

() Unencrypted Auracast

O Encrypted Auracast &

Enter Password
Password
(** *k g




Kaugjuhtimispult

Vajutage ikooni, et kasutada
mobiiltelefoni Philips Entertainment Appi
kaudu kélariga kaugjuhtimispuldina.

< Remote control

o
ped ® 3
PAIRING
omea U8 Avx
VOL+
=] Dil ool
voL-
Jx SOUND
- (+ (= (+
BASS TREBLE
Kasutusjuhend

Siinse toote kasutamise kohta tapsem teave

avaneb, kui vajutada rakenduses ikooni,
kust leiate [User Manual] ja [Quick Start
Guide].

< User Guide
User Manual >
Quick Start Guiu: >

Riistvara taiustamine

Parimate voimaluste ja abi saamiseks
uuendage toode riistvara uusimale versioonile.
Seadme riistvara saab taiustada uusimale
versioonile Philips Entertainment rakenduse
kaudu. Avage Firmware Update ja

vajutage Download & Update. Taiustuse
avalikustamisel saab Download & Upgrade
ikooni vajutada, et jatkata automaatselt.

& Entertainment

FA3

=5 Sound Control

<

12
&z Sound Style Balanced >

& swapLeft &Right

T —
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Parast seadme Ghendamist Philips
Entertainment rakendusega suudab see 6hu
kaudu vastu votta riistvara uuendust. Toote
joudluse taiendamiseks uuendage alati
uusimale versioonile.

< Firmware Update

B

A

Model: FA3
Current Version: 4 5 0%
New version: i s 5%

What is new

 tand neme cncee

3 gt AR £ el aellient W e er T8

Download & Updat

Close
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7 Toote tehnilised
andmed

Markus

¢ Toote andmeid voidaks ette teatamata muuta.

Uldine teave

Toiteallikas 100-240 V~, 50/60 Hz

Keskkonnasaastlik

<05W
voolutarve

6,798 kg

Kaal (pohiseade)

)
3
o
S
[

Kaks 50 W RMS-i

Kokku véljundvéimsus (Mélemad kuni 100 W)

Keskmise
madalsageduskolari
valjundvéimsus

35 W RMS-i (kuni 70 W)/
kanal

Mura suhe >75dB

Takistus 8Q (kdrgsageduskalar)
4Q (bass)

12,7 cm klaaskiust koon

Keskmine
madalsageduskolar

Bluetooth®

Bluetooth®-i versioon V5.4

Bluetooth®-i sagedusala 2402 - 2480 MHz

Bluetooth®-i vahemik u10m

Toetatud helivormingud

PCM 44,1 KHz, 48 KHz,

HDMI ARC 96 KHz

Bluetooth® SBC, AAC, LC3, LDAC

Kolari ihendamine

Juhtmeta Ghendus 2,4 GHz

Kaugjuhtimispult

Kaugus/nurk 6 m/30°
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8 Torkeotsing
Hoiatus

o Arge kunagi eemaldage toote korpust.

Garantii kehtib kuni parandate toodet ise.
Seadme kasutamisel probleemide ilmnemisel
kontrollige enne hoolduse taotlust jargmisi
punkte. Probleemi jatkumisel minge

Philipsi veebilehele
(www.philips.com/support). Philipsiga
suheldes veenduge, et seade on ldheduses

ja mudeli number ning seerianumber on
kaeulatuses.

Puudub vool

¢ Veenduge, et seadme vahelduvvoolu
toitejuhe oleks korralikult kavandatud.

¢ Veenduge, et vahelduvvoolu kontaktis oleks
vool.

e Voolu saastmiseks lulitub seade ise valja
15 minuti parast, kui esitamine on 16ppenud
ja Uhtki nuppu pole vajutatud.

Pole heli v6i see on kehv

e Muutke helitugevust.

¢ Muutke Ghendatud seadme helitugevust.

e Veenduge, et Bluetooth-seade on
kasutamiseks sobival kaugusel.

Seade ei vasta

e Eemaldage ja taastihendage vahelduvvoolu
toitejuhe, seejarel lllitage slsteem taas
sisse.

e Voolu saadstmiseks lulitub seade ise valja
15 minuti parast, kui esitamine on 16ppenud
ja Uhtki nuppu pole vajutatud.

Kaugjuhtimispult ei to6ta

¢ Enne mistahes funktsiooninupu vajutamist
valige esmalt kaugjuhtimispuldiga ige
allikas pohiseadme asemel.

e Vahendage kaugjuhtimispuldi ja seadme
omavahelist kaugust.

e Sisestage patareid digete polaarsustega
(+/-).

¢ Vahetage patareid.

e Suunake kaugjuhtimispult otse seadme ees
asuvasse andurisse.
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Helikvaliteet on kehv parast Uhendamist
Bluetooth-seadmega

e Bluetoothi vastuvott on kehv. Liilgutage
seadet |ldhemalt kdlarile voi eemaldage kdik
nendevahelised takistused.

Muusika taasesitus nurjub isegi parast seadme
edukalt Bluetooth tihendust

e Seadmega ei saa esitada muusikat
juhtmevabalt.

Uhendus Bluetooth-seadmega nurjub

¢ Seade ei toeta selle seadme ndutavaid
profiile.

e Seadme Bluetooth on keelatud. Selle
lubamiseks vt seadme kasutusjuhendit.

¢ See seade pole sidumisreziimis.

¢ See toode on juba Uhendatud muu
Bluetooth-seadmega. Uhendage see seade
lahti ja seejarel proovige uuesti.

Seotud mobiilseade (ihendub ja katkestab
tihenduse vahetpidamata

e Bluetoothi vastuvott on kehv. Liigutage
seadet lahemalt tootele voi eemaldage kdik
nendevahelised takistused.

¢ Osad mobiiltelefonid vdivad helistamisel voi
kone I6petamisel GUhenduda ja katkestada
Uhenduse vahetpidamata. See ei viita
mingile selle toote torkele.

e Osades seadmetes voib Bluetooth-Uhendus
valja lulituda ise energia sdastmiseks. See ei
viita mingile selle toote torkele.
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